
DATABLAD · SKAPA · AI-ÖVERSÄTTNING

Produktnamn förvanskas i varje
översättning?
Dina termer förblir dina termer.

AI-översättning gör text, Excel-kalkylblad och JSON-filer till 35 språk och behåller varumärken, produktnamn och

tekniska termer i originalet. Utformad för försäljning, support, marknadsföring och utvecklingsteam, i appen och

via API.

PÅ EN BLICK

35 språk, tre kvalitetsnivåer, en ordlista med skyddade termer samt ton och domän per

begäran. Studion fyller Excel-kalkylblad i flera målspråk samtidigt.
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SKAPA

01 · VAD DET HANDLAR OM

Ett nytt språk, dina egna termer.
Nu stämmer de äntligen överens.
En offert ska gå ut på engelska, franska och polska i dag. Utan anvisningar översätter en språkmodell även dina

produktnamn. I AI-översättning lägger du sådana termer en gång i Ordlista , och de står kvar oförändrade på

alla språk.

INDATA

Fri text, textfiler, Excel- och CSV-kalkylblad, JSON

SPRÅK

35 språk, källspråk identifieras automatiskt, varianter som tyska

(Schweiz)

RESULTAT

Översättning klar att kopiera, kalkylblad som Excel eller CSV, JSON med

samma struktur

ÅTKOMST

App under

Media AI › Översättningsstudio

, REST-API och MCP

Skyddade termer

Varumärken, produktnamn och egennamn behålls i originalet.

Studion föreslår igenkända namn under Ordlista , och du lägger

till egna poster.

Tre kvalitetsnivåer

Basic för korta standardtexter, Premium för

affärskorrespondens, Ultra för fackspråkliga texter som avtal,

medicin och teknik.

Ton och domän

Ton neutral, formell eller vänlig; domän Allmän, Juridik, Medicin

eller Marknadsföring. Du väljer båda per begäran.

Excel till flera språk

Rad 1 innehåller språkkoderna, och studion fyller varje vald

målkolumn. Du kan också välja

Översätt endast tomma målceller .

JSON med sin struktur

Värdena översätts medan nycklar och layout förblir oförändrade.

Passar väl för appsträngar, produktdata och exporter.

Omskrivning på samma språk

Läget Skriv om  förbättrar stavning, grammatik och tydlighet

utan att språket ändras.
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SKAPA

02 · SÅ FUNGERAR DET

Klistra in text, välj språk.
Få tillbaka översättningen.
I studion tar det fyra steg. REST-API och MCP erbjuder samma språk, nivåer och skyddade termer.

1
Öppna studion, välj läge

Under Media AI › Översättningsstudio  väljer du Text, Excel eller JSON. Klistra in din text eller dra en textfil till fältet.

2
Ange språk och nivå

Källspråk automatiskt eller fast, samt målspråk och regional variant. Under Kvalitet  väljer du Basic, Premium eller Ultra.

3
Skydda dina termer

Från Premium-nivån visar Ordlista  igenkända namn. Lägg till egna poster med en term per rad.

4
Kör och använd resultatet

Kör  startar begäran. Kopiera resultatet eller exportera kalkylblad som Excel eller CSV.

TEKNISKA DATA

FUNKTION DETALJER

Språk 35 språk som käll- och målspråk, källspråk automatiskt eller fast

Regionala varianter 26 varianter, t.ex. de-CH, en-US, es-419, pt-BR, zh-Hant

Indata i appen Fri text upp till 15 000 tecken, textfiler upp till 512 KB, .xlsx, .xls, .csv, .tsv, JSON

Alternativ Nivå Basic, Premium, Ultra; ton; domän; läget Översätt eller Skriv om

Skyddade termer upp till 150 per anrop, upp till 100 tecken per term

REST-API GET /translate/languages, POST /translate/text (text, lista eller JSON-objekt)

MCP po_translate_text och po_translate_get_languages på /mcp-full
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SKAPA

03 · I PRAKTIKEN

Offerter, kataloger, appsträngar.
Alltid i dina egna termer.

Offert till en kund i London

Försäljningen klistrar in offerten och

väljer engelska (Storbritannien),

formell ton och Premium-nivån.

Produktnamn och ”Hall 3” finns i

ordlistan och förblir oförändrade.

Produkttexter på fem språk

Marknadsföringen har ett kalkylblad

med kolumnerna de, en, fr, es och pl.

Batchen fyller de tomma cellerna, och

Excel-exporten går tillbaka in i

butikssystemet.

Appsträngar som JSON via API

Utvecklingen skickar en JSON-fil till

/translate/text med varumärkeslistan

som preserve_terms. Nycklarna står

kvar på plats, och värdena kommer

tillbaka översatta.

VANLIGA FRÅGOR

Hur många språk kan jag välja mellan?

35 språk, vart och ett både som käll- och målspråk, från tyska,

engelska och franska till arabiska, kinesiska, japanska och koreanska.

GET /translate/languages returnerar listan med koder.

Behåller produktnamn och varumärken sin form?

Ja. Termer i ordlistan förblir i originalet. Via API skickar du dem som

preserve_terms, upp till 150 per anrop.

Hur lång får en text vara?

Upp till 15 000 tecken per begäran. För större volymer översätter du

ett kalkylblad i Excel-läget, som fyller varje vald målkolumn i en

batch.

Hur faktureras det?

Efter användning, beroende på kvalitetsnivån. Aktuella priser finns på

prissidan.

KOM IGÅNG

Översätt din första text med din egen ordlista.

Logga in på ditt PaperOffice-konto och öppna Media AI › Översättningsstudio . Klistra in en text,

lägg till dina termer under Ordlista  och klicka på Kör .

paperoffice.ai/sv/ai-translate-oversattare-llm-kontextmedveten-oversattning

MER OM MODULEN

paperoffice.ai/sv/ai-translate-

oversattare-llm-kontextmedveten-

oversattning

PRISER

paperoffice.ai/en/pricing

KONTAKT

paperoffice.ai/sv/kontakt
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